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HA. ΣΒΕΡΚΟΣ - Κ. Σ1ΣΜΑΝΙΔΗΣ 

Δ Υ Ο Ε Π Ι Τ Υ Μ Β Ι Α Ε Π Ι Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α Α Π Ο Τ Η Μ Α Κ Ε Δ Ο Ν Ι Α 

Στην παρούσα εργασία δημοσιεύονται δύο νέες επιγραφές από τή Μακε­

δονία. Ή πρώτη προέρχεται άπο την Κασσάνδρεια, ή δεύτερη άπο τα Κα-

λίνδοια- χρονολογούνται αντίστοιχα στην ελληνιστική και στην αυτοκρατο­

ρική εποχή. Ή συνεξέταση τους επιβλήθηκε άπο τό είδος των κειμένων: πρό­

κειται δηλαδή για επιτάφια επιγράμματα. 

Ι 

Το καλοκαίρι τοϋ έτους 1986 παραδόθηκε στο 'Αρχαιολογικό Μουσείο 

Θεσσαλονίκης μαρμάρινη ορθογώνια στήλη άπο γκριζόλευκο λεπτόκοκκο 

μάρμαρο μέ προέλευση τόν σύγχρονο οικισμό τής Νέας Ποτίδαιας1. Τό μνη­

μείο σώζεται ακέραιο: ελαφρές αποκρούσεις παρουσιάζει στις πλάγιες ακμές 

τής κύριας όψης και στή βάση του, ένώ δύο κατακόρυφες βαθύνσεις για τήν 

υποδοχή συνδέσμων στό μέσο περίπου τών δύο οριζοντίων στενών πλευρών 

του οφείλονται πιθανότατα σέ δεύτερη χρήση του. Λειασμένες είναι ή κύρια 

όψη μέ τήν επιγραφή, όπως και οί πλάγιες· ή πίσω πλευρά είναι δουλεμένη 

αδρά μέ βελόνι. Ή πάνω πλευρά σώζει στην πίσω προς τήν κύρια όψη ακμή 

της πλαίσιο τό όποιο έχει αποκρουσθεί. Ή στήλη φυλάσσεται στό 'Αρχαιολο­

γικό Μουσείο Θεσσαλονίκης μέ αριθμό ευρετηρίου ΠΟΤ. 120 (είκ. 1). Δια­

στάσεις: "Υψος: 0,395, πλάτος: 0,375, πάχος: 0,083 μ. ύψος γραμμάτων: 0,012 

μ. Διάστιχα: 0,01-0,015. Σέ απόσταση 0,05 μ. άπο τήν κορυφή είναι χαραγμέ­

νο τό επίγραμμα πού αποτελείται άπο οκτώ στίχους σέ ιαμβικό τρίμετρο. 

Όοεϊτα, Άριστεύς τήιδ' ΰπεστι Άριστέως 
εν επτά πεντάδεσσι, ννμφίος δισαΐς 
εν ήμέραισίν, επτά δ ' ήμασιν νόσου 

4 ωραισί τε επτά, μητρί συν Πολυξένηι 

Εϋδαμος ην έσπειρε, πεντηκοντέτις, 
ή τεσσάρας προς είδεν εν πενθεί κύκλους-

1. Ή στήλη, σύμφωνα μέ τή μαρτυρία τοϋ κατοίκου του οικισμού Θεοδώρου Πα-
δέλη ό όποιος τήν παρέδωσε, βρέθηκε κατά τή διάρκεια έκσκαφικών εργασιών στό 
ποδοσφαιρικό γήπεδο του χωρίου. 
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πατήρ δε εφυατέρησε. δύστηνοι γονείς 
8 οι παιδος εις ολεθρον όψιαίτεροι 

1. scr. όδΐτ', scr. ϋπεστ'ΙΙ 2. οισαϊς metri causa (isg.ôioaaîç) II 4. scr. θ' επτά II 7. scr. ό' Il 

8. οι velot'. 

Μέ βάση τόν τύπο τής γραφής και τό σχήμα τών γραμμάτων ή επιγραφή 

μπορεί να χρονολογηθεί στό τελευταίο τέταρτο τοϋ 3ου ή στό πρώτο τέταρτο 

τοϋ 2ου αι. π.Χ.: Ή γραφή είναι ιδιαίτερα επιμελημένη και τα γράμματα 

ισοϋψή. Σχετικά μέ τή μορφή τών γραμμάτων επισημαίνουμε τά εξής: α) τό 

πει έχει εμφανώς μικρότερη τή δεξιά κάθετη κεραία του, β) τά σίγμα, μϋ και 

νΰ έχουν 'ιδιαίτερα συμμετρικό σχήμα, όπως και τό γράμμα φϊ, γ) οι πλάγιες 

κεραίες τοϋ κάππα είναι μικρότερες σέ σχέση μέ τήν κάθετη, ε) τά άλφα, ήτα 

και Οήτα έχουν οριζόντια τήν εσωτερική τους κεραία, ή όποια άπτεται τών 

άκρων τών γραμμάτων, στ) οι εξωτερικές οριζόντιες κεραίες τοϋ έψιλον 

κλείνουν ελαφρώς προς τό κέντρο τοϋ γράμματος και ή εσωτερική του κε­

ραία είναι μικρότερη σέ σχέση μέ τις πλάγιες, κα'ι ζ) ή στεφάνη τοϋ ψεΐ έχει 

ανοικτά τά σκέλη της, ένώ οί πλάγιες κεραίες τοϋ ύψιλον δέν είναι ευθείες. 

Ό τύπος αυτός τής γραφής άπαντα κυρίως σέ χρονολογημένες στά τέλη του 

3ου κα'ι στις αρχές τοϋ 2ου αι. επιγραφές2. Σύμφωνα πάντως μέ τή χρονολό­

γηση αυτή τό επίγραμμα άπό τήν Κασσάνδρεια ανήκει στά πρωϊμότερα δείγ­

ματα τοϋ ε'ίδους στή Μακεδονία3. 

2. Βλ. ενδεικτικά τό σχήμα τών γραμμάτων στο στρατιωτικό διάγραμμα τοΰ 
Φιλίππου Ε' άπό τήν 'Αμφίπολη και τον έφηβαρχικό νόμο άπό τήν ϊδια πόλη, Μ. Β. 
Hatzopoulos, Macedonian Institutions under the Kings II. Epigraphic Appendix, 
{Μελετήματα 22) Athens 1996, πίν. XIII-XVII (περίπου 200) καίΧΙΛ (221-168 π.Χ.). 
"Ομοια σχεδόν εΐναι ή μορφή τών γραμμάτων τοΰ επιτύμβιου επιγράμματος τής 
'Αδείας άπό τή Βέροια- βλ. Β. Άλλαμανή-Σουρή, «Αδέα Κασσάνδρου. Επιτάφια 
στήλη άπό τή Βέροια», στό: Μνείας χάριν. Τόμος ατή μνήμη Μαίρης Σιγανίόου, Θεσ­
σαλονίκη 1998,17-31 (περίπου 200 π.Χ.). 

3. Στα πρωϊμότερα δείγματα τοϋ είδους ανήκουν τέσσερα επιγράμματα άπό τή 
Βεργίνα βλ. SEG XXXIV 772, 774 (350 π.Χ.), 789 (350-300 π.Χ.), SEG XLVI 830 
(τέλη 5./αρχές 4. αι.), τά επιγράμματα τοΰ Τλήσωνος και τοϋ Διφίλου άπό τήν 
'Αμφίπολη, SEG XXXIX 568 (4. αι.), W. Peek, Griechische Vers-inscriften Ι. Grab­
epigramme, Berlin 1955, 929 [4. αί.(;), στό εξής: Peek, GV\, Bull, épigr. 1995, 397, τής 
Κορινθίας Τιμαρέτης άπό τήν Πέλλα, SEG XXVII 298, 1291 (α μισό 4. αι.), τής 
Αΰγης άπό τό Δραβήσκο, SEG XXIV 578, Bull, épigr. 1966, 237 (4./3. αι.), τοΰ γιου 
τοΰ Μενεδήμου άπό τήν Πέλλα, Peek, GV, 898 (4./3. αι.), καί ακολουθεί τό άναθη-
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"Οπως δηλώνεται άπό τήν έκφραση τήιδ' ΰπεστι, τό μνημείο αποτελεί τήν 

γραμματόεσσαν στήλην4 κάτω άπό τήν όποια βρίσκεται θαμμένος ό Άρι-

στέας, γιος τοϋ Άριστέως κα'ι ή μητέρα του Πολυξένη5: 

στ. 1-4. Τό επίγραμμα αρχίζει μέ τή γνωστή και άπό άλλες επιτάφιες επι­

γραφές προσφώνηση τοϋ νεκροϋ προς τό διερχόμενο, ό όποιος δηλώνεται μέ 

τον όρο όδίτης^, και στή συνέχεια δίνονται τά δηλωτικά τής ταυτότητας τοΰ 

Άριστέως στοιχεία- πρόκειται δηλαδή για τό γιο τοΰ Άριστέως, ό όποιος πέ­

θανε σέ ηλικία τριάντα πέντε ετών, έζησε τόν έγγαμο βίο για εβδομήντα ήμέ-

ματικό στον Πάνα επίγραμμα άπό τή Βέροια, I.Beroia, 37 (3. αι.). Μεταγενέστερα 
εϊναι τά επιγράμματα τής Άδειας (βλ. άν. σημ. 2), τοΰ Νουμηνίου άπό τή Θεσσα­
λονίκη, IG Χ 2.1, 908 O.P.. αι.), τοΰ Φιλώτα άπό τά Δουμπιά (Καλίνδοια), Μ. Β. 
Hatzopoulos -L. Loukopoulou, Recherches sur les marches orientales des Témènides 
(Anthémonte-Kalindoia) 1ère partie, (Μελετήματα 11) Athènes 1992, 98-101 άρ. K18 
(στό έξης: Hatzopoulos -Loukopoulou, Recherches 1), SEG XLII 596 (ύστεροι έλλην. 
χρόνοι), τοΰ Άττίδω άπό τήν Πελαγονία (Gradiste), IG Χ 2.2, 159 (2./1. αι.), τοΰ 
Αλκιμάχου άπό τό Μακρύγιαλο, SEG XII 340 (271. αι.), τοΰ Πατερίνου άπό τή 
Βέροια, I.Beroia, 392 (271. αι.), τής Άδίστας άπό τήν Αίανή, ΕΑΜ, 47 (2./1. αι.). 

4. Ή έκφραση στήλην γραμματόεντα (sic!) χρησιμοποιείται στό επιτάφιο επίγραμ­
μα τοΰ Πολιαθλίου, Peek, GV, 132 (Μίσκαμος-Φρυγία, 2./3. al). Πρβλ. και Peek, GV, 
233 (Κΐος, 2. αί. μ.Χ.) και 304 ( Τόμις, 2./3. αι.), όπου ol εκφράσεις γραφή οημήτωρ 
και ενγραφος στήλη αντίστοιχα. 

5. Ή έκφραση τήιό' ΰπεστι σημαίνει πιθανότατα «κάτω άπό αυτή (τή στήλη) βρί­
σκεται» παρά «έδώ άπό κάτω βρίσκεται». "Ομοιο περιεχόμενο έχει και ή έκφραση σή-
ματι τώιό' υπόκειται σέ επίγραμμα άπό τό Παντικάπαιον, Peek, GV, 325 (5. αί.π.Χ.). 
Πρβλ. Peek, GV, 1878: τώό' νπόκειμε λίθω, 401: ένθάό' 'Έρως κεϊμαι νπ[ο]τύμβιος, 
419: [τώιό'υπό πέ[τ]ρω[ι] κείται, 428: τώιό' νπο τύμ[βωι], 720: ύπό τφόε κεκρεμμαι 
σήματι. 

6. Σχετικά και P. Herrmann, «Γέρας θανόντων. Totenruhm und Totenehrung im 
städtischen Leben der hellenistischen Zeit», στό: Stadtbild und Bürgerbild im Helle­
nismus, Kolloquium, München 24. bis 26. Juni 1993 [Vestigia 47], 1995, 190. Πρβλ. και 
τήν έκφραση μνήμα μέ όραις περικαλλές, άοίόιμον αίεν όοίταις σέ επίγραμμα άπό τή 
Σέλαιμα (Βαταναία), Peek, GV, 264 (2. αί. μ.Χ.). Συχνοί στή Μακεδονία είναι κα'ι οί 
συνώνυμοι όροι παροδίτης βλ. π.χ. I.Beroia, (ευρετήρια), IG Χ 2.2,-209, 234, 297, 313, 
396, 399, Bull, épigr. 1971, 402, Bull, épigr. 1990, 492, SEG XXXI 630 κα'ι οδοιπόρος, 
IG Χ 2.1, 847, 1046. Για παραδείγματα άπό τήν Άνω Μακεδονία βλ. Ά. Ριζάκης-Ί. 
Τουρατσογλου, «Mors macedonica. Ό θάνατος στά επιτάφια μνημεία τής Ά ν ω 
Μακεδονίας», ΑΕ 2000, 247-249 (στό εξής: Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors macedo­
nica»). 
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ρες και πέθανε εξαιτίας ασθένειας ή οποία διήρκεσε επτά ημέρες και επτά 

ώρες. 

Ή χρήση τοΰ ίδιου ονόματος άπό πατέρα κα'ι γιό είναι γνωστή κα'ι άπό 

άλλες επιγραφές7. Τό όνομα Άριστεύς άπαντα για πρώτη φορά στην προ­

σωπογραφία τής αρχαίας Κασσάνδρειας, άλλα και τής υπόλοιπης Μακεδο­

νίας. Μαρτυρεΐται ωστόσο συχνά σέ άλλες περιοχές τοϋ ελληνικού κόσμου 

κατά τήν ελληνιστική εποχή8. Γνωστός άπό τή γειτονική Στρατονίκεια είναι 

ό τύπος Άριστέας: το όνομα φέρει ό πατέρας κάποιου Άφθονήτου σέ επι­

τάφια επιγραφή τών ελληνιστικών χρόνων9. 

Ή αναγραφή τής ηλικίας τών θανόντων είναι αρκετά διαδεδομένη στον 

ελληνικό κόσμο. Στή Μακεδονία άπαντα κυρίως σέ επιγραφές τών αυτοκρα­

τορικών χρόνων 1 0, ένώ ελάχιστα εΐναι τά παραδείγματα άπό τήν ελληνιστική 

εποχή, έφ' όσον οι επιγραφικές μαρτυρίες τής περιόδου αυτής είναι ιδιαίτερα 

περιορισμένες. Εξίσου γνωστός είναι κα'ι ό τρόπος μέ τόν όποιο δηλώνεται 

τό σχετικό χρονικό διάστημα, ώς πολλαπλάσιο κάποιου απόλυτου άριθμη-

τικοΰ, στην περίπτωση τοϋ Άριστέως ώς πολλαπλάσιο τοΰ επτά 1 1 . Σέ επι­

τύμβιο επίγραμμα άπό τή Βέροια τοΰ 2ου/1ου αί. π.Χ. αναφέρεται π.χ. για 

7. Για παραδείγματα σέ επιτάφια επιγράμματα βλ. IG Χ 2.1, 512 (=Peek, GV, 717, 
Θεσσαλονίκη, 273. αί.) και Peek, GV, 227, 245, 654, 710, 728, 881, 944, 964,1073,1331, 
1379,1424,1649,1931. 

8. Βλ. σχετικά LG/WI-II IB, . Î .V. 
9. Βλ. G. Daux, «Notes de lecture», BCH 89 (1965) 306 [=SEG XXIV 575, Bull. 

épigr. 1966, 242]: Άφθόνητος Άρισστέον. Τό Ίδιο όνομα άπαντα στή Θεσσαλονίκη 
κατά τήν αυτοκρατορική εποχή, IG Χ 2.1, 206, 243, ένώ μέ τό εθνικό Μακεδών 
προσδιορίζεται κάποιος Άριστέας γιος τοΰ Κλεάνδρου σέ τιμητική επιγραφή άπό 
τήν Τελμησσό, Μ. Segre, Iscrizioni di Cos, Roma 1993, 56 (3. αί. π.Χ.) καί Α. Β. Tata-
ki, Macedonians Abroad. A contribution to the prosopography of Ancient Macedonia, 
{Μελετήματα 26) Athens 1998, 261 άρ. 262 (στό έξης: Tataki, Macedonians Abroad). 

10. Βλ. Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors macedonica», 260-261 (Άνω Μακεδονία), 
L. Robert, «Les inscriptions de Thessalonique», RPh 48 (1974) 226-7 (στό έξης: Robert, 
«Inscriptions»), I.Beroia, 392 (2./1. αί. π.Χ.), 397 (ά ήμισυ 2. αί. π.Χ.), 169, 330, 380 (2. 
αί. μ.Χ.), 386 (αρχές 3. αί. μ.Χ.). Για τήν αναγραφή στίς επιγραφές τής Ρώμης βλ. Α. 
Degrassi, «L'indicazione dell'età nelle iscrizioni sepolcrali latine», Akte des IV. interna­
tionalen Kongresses für griechische und lateinische Epigraphik (Wien 17.bis 22. Sep­
tember 1962), Wien 1964, 72-98. Πρβλ. και Κ. Hopkins, «Graveyards for historians», 
στό: F. Hinard (έκδ.) La mort, les morts et l'au-delà dans le monde romain, 1987, 113-
126 και W. Sheidel, «Roman age structure: evidence and models», JRS 91 (2001) 1-26. 

11. Βλ. καί IG Χ. 2.1, 630C καί Peek, GV, 372, 392, 506, 642, 644, 659, 709, 716, 877, 
930-931,986,991,1611. 
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τον Πατερΐνο, γιο του 'Αντιγόνου, ότι απεβίωσε πέντ' άκριτείς έτέων πλησά-

μενον δεκάδας12 και σέ ταφικό βωμό άπό τή Θεσσαλονίκη τοϋ 2ου/3ου αί. 

μ.Χ. ή διάρκεια ζωής τοΰ Άρχεπόλεως άπό τή Νίκαια τής Βιθυνίας προσδι­

ορίζεται σέ τρεις δεκάδες ετών {μήκος ό' ενιαυτών ου μακρόν, εν τρισσαϊς 

κάτθανε δεκάσιν)13. 

Ή πρόθεση τοΰ έπιγραμματοποιοΰ να σχηματίσει πολλαπλάσια τοΰ επτά 

διαφαίνεται κα'ι στή δήλωση τής διάρκειας τοΰ έγγαμου βίου τοΰ νεκροΰ, 

εβδομήντα δηλαδή ημέρες {νυμφίος δισαϊς εν ήμέραισιν), διάστημα τό όποιο 

οπωσδήποτε δικαιολογεί και τήν επιλογή τοΰ επιθέτου νυμφίος, νεό­

νυμφος 1 4. Τήν ϊδια σημασία έχει καί ό χαρακτηρισμός άρτίγαμος στό επιτά­

φιο επίγραμμα τοΰ Διοσκουρίδη γιου τοϋ Ήρακλείδου άπό τήν 'Οδησσό 1 5. 

Ή προτίμηση (στον αριθμό επτά) υπάρχει επίσης και στην (αόριστη) ανα­

φορά τής νόσου 1 6, ώς αιτίας θανάτου τοΰ Άριστέως: επτά σ' ήμασιν νόσου 

ώραισί τε επτά, ασθένεια δηλαδή ή οποία διήρκεσε επτά ήμερες κα'ι επτά 

ώρες 1 7 . Ό ποιητικός τύπος ήμαρ, ό όποιος χρησιμοποιείται στό επίγραμμα 

παράλληλα μέ τό συνηθέστερο ημέρα, είναι γνωστός ήδη άπό τον "Ομηρο 
* 3 - , , 3 / 3 Ι Ι Ο 

και άπαντα συχνά στα επιτάφια επιγράμματα1 0. 

12. I.Beroia, 392. Βλ. επίσης καί τό επίγραμμα άπό τήν Πελαγονία (Gradiste, 271. 
αι.), IG Χ 2.2,159: επτά ετών δεκάδας εκ τ' εβίωαεν 'έτη. 

13. Βλ. Peek, GV, 717, 7G Χ 2.1, 512, Robert, «Inscriptions», 243 σημ. 408. 
14. Ή φράση όισαΐς εν ήμέραισιν δέ σημαίνει εδώ «για δύο ημέρες», άλλα «για 

διπλάσιες ήμερες», καθώς ό στιχουργός Οά μποροΰσε άνετα νά χρησιμοποιήσει τό 
δυσίν καί νά αποφύγει τήν ανορθογραφία δισαΐς. Άλλωστε ενδιαφέρεται για πολλα­
πλάσια τοΰ επτά. Για τή σημασία τής λέξεως νυμφίος βλ. κα'ι TLG, s.v. 

15. Βλ. Peek, GV, 719 (2. αί. μ.Χ.). Βλ επίσης Peek, GV, 120 (Ρώμη, 273. αί.) κα'ι 
757 (Φαγιούμ, 2ος/1ος αι.). Πρβλ. κα'ι Peek, GV, 1292: άρτι όέ και νύμφη, 873, 1476, 
1557, SEG XL 563, δπου τό επίθετο νεόνυμφος. 

16. Γιά παρόμοιες αναφορές σέ επιγράμματα άπό τή Μακεδονία βλ. τό επίγραμμα 
τής Άδειας, δ.π. (σημ. 2) καί I.Beroia, 398, IG Χ 2.1, 565, IG Χ 2.2, 287. Βλ. κα'ι Α. Μ. 
Vérilhac, Παίδες άωροι. Poésie funéraire II. Commentaire, 'Αθήναι 1982, 115-118 (στό 
εξής: Vérilhac, Παίδες άωροιΙΙ). Πρβλ. Peek, GV, 303=/G Χ 2.2, 261 (Πελαγονία, 2. 
αί. μ.Χ.), όπου ή ένδειξη δεδμημένον όξέϊ νούσφ. Γιά επιπλέον παραδείγματα, οπού 
προσδιορίζεται μέ μεγαλύτερη ή μικρότερη σαφήνεια ή ασθένεια, βλ. Peek, GV, 758, 
828, 846, 874,1161,1166 {SEG XXIX 1003), 1338,1462,1842,1858,1862,1864,. 

17. Πρβλ. Peek, GV, 503 (Ρόδος, 271. αι.): ήμασι πέντε νόσωι πνεύμα λιπόντα 
βίου, 804 ( Σμύρνη, 271. αι.): έν τρισί ήμέραις θανών , 1554: ήματα δ' εννέα νοϋσος επί 
στρωμναϊς έσάλευσεν (Άντιόχεια-Συρία, 1. αί. μ.Χ.). 

18. Βλ. Ίλ. Ε. 490: νύκτας τε και ήμαρ- Όδ. λ. 183: νύκτες τε και ήματα. Πρβλ. κα'ι 
Όδ. ω. 93: νύκτες τε και ήμέραι. Γιά τή χρήση του στά επιτάφια επιγράμματα βλ. 
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Στ. 4-6: Δίνονται πληροφορίες σχετικές μέ τή μητέρα τοΰ νεκροΰ Άρι-

στέως Πολυξένη, κόρη τοΰ Εύδάμου 1 9, ή όποια ετάφη στον 'ίδιο μέ τό γιό της 

τάφο 2 0 , κα'ι αναφέρεται ότι κατά τόν θάνατο του ήταν πενήντα ετών 2 1, έζη­

σε δέ (εν πενθεί) 2 2 ακόμη τέσσερα χρόνια 2 3, ένώ ό σύζυγος της Άριστεύς 

εξακολουθούσε νά βρίσκεται έν ζωή {πατήρ δ' έφυστέρησε). Τό μυθολογικό 

όνομα Πολυξένη άπαντα γιά πρώτη φορά στην προσωπογραφία τής Κασ-

σάνδρειας 2 4 · στή Μακεδονία αναφέρεται καί σέ μία απελευθερωτική 

ενδεικτικά IG Χ 2. 1, 908 (Θεσσαλονίκη, 3./2. αι.), Bull, épigr. 1965, 449 (Κούριον, 
ελληνιστικοί χρόνοι) κα'ι Peek, GV, 114 (μόρσιμον ήμαρ), 861, 951, 985, 991, 1011, 
1483 {νυμφικόν ήμαρ), 1518,1554,1709,1716, 2011. 

19. Ή μετοχή σπείρας χρησιμοποιείται γιά νά δηλώσει τόν πατέρα σέ επίγραμμα 
άπό τή Βέροια, I.Beroia, 397 (α ήμισυ 2. αί. μ.Χ.), όπως κα'ι στό επίγραμμα SEG XL 
563 (Μακεδονία, άγνωστη προέλευση, 150-50 π.Χ.). Βλ. κα'ι Peek, GV, 1053, 1095, 
1300,1438,1509, 1989. Πρβλ. IG Χ 2.1, 565, (Θεσσαλονίκη, 3. αί. μ.Χ. ), όπου ό δρος 
γενετής κα'ι SEG XXXIX 568 (Άμφίπολις, 4. αί. π.Χ. ), οπού ό όρος τοκεύς. 

20. Πρβλ. κα'ι Peek, GV, 1161: και κείται ανδρός μου ό πατήρ ένθάόε, 1169: σύν 
παισί δέ κείται, ων ουκ είδε τέλος θανάτου. Βλ. επίσης Peek, GV, 773,1899,1997 και 
Ντ. Πέππα-Δελμούζου, «'Επιτύμβια καί οικογενειακά μνημεία άπό τήν ΝΑ Αττική», 
στό: Πρακτικά Γ 'Επιστημονικής Συνάντησης ΝΑ 'Αττικής (Καλύβια 'Αττικής 5-8 
Νοε. 1987), Καλύβια Αττικής 1988,119-133. 

21. Πεντηκοντέτις: αμάρτυρο, γιά μετρικούς λόγους αντί -κοντού- ή -κονταε-. Πα­
ραδίδεται όμως πεντέτης, τριακοντέτης, ύπερεξηκοντέτης, όγδωκοντέτης κύκλους: 
εννοείται κύκλους ετών. Βλ. ενδεικτικά κα'ι Εύρ. Έλ. 112 επτά σχεδόν τι καρπίμους 
ετών κύκλους κα'ι Peek, GV, 269, 1137, 1933: κύκλος ενιαυτών, 442: κύκλος λυκα-
βάντων. 

22. Πρβλ. τό επίγραμμα άπό τήν "Ιμβρο, Peek, GV, 739, δπου ô νεκρός Νεικηφό-
ρος χαρακτηρίζει ενδαίμονα τή μητέρα του Ελένη παιδός μόρον ουκ έσιδοϋσα, σέ 
αντίθεση μέ τόν πατέρα του Λούκιο ό όποιος είδε γαρ όφθαλμοϊς τον έμόν νέκυν, 
είδε δέ τέκνου πώμ[α]τι λαϊνέω σώμα καλυπτόμενον. 

23. Τό προς χρησιμοποιείται εδώ έπιρρηματικά (=«έπιπλέον»)- βλ. και Peek, GV, 
1871: τρισσάς εκ δεκάδος δέ προς εξ ετέων χρόνων ήλθον, 473: οκτώ έτη πλήσας προς 
τούτοις μήνα έβίωσε. Πρβλ. Peek, GV, 854: τον δύο πληρώσαντα καί είκοσι πρόσθ' 
ένιαυτούς. Σέ διαφορετική περίπτωση, άν δηλαδή αυτή είχε πεθάνει στην ηλικία τών 
πενήντα ετών {πεντηκοντέτις) θα έπρεπε νά είχε αποκτήσει τόν Αριστέα σέ ηλικία 
ένδεκα ετών, πράγμα τό όποιο φαίνεται απίθανο. Οι ηλικίες πάντως γάμου φαίνεται 
σέ αρκετές περιπτώσεις νά είναι αρκετά χαμηλές· Βλ. σχετικά κα'ι Α.-M. Vérilhac-Cl. 
Vial, Le mariage grec du vie siècle av. J.C. à l'époque d'Auguste, BCH Suppl. XXXII, 
Athènes-Paris 1998,214-218. 

24. Γνωστό άπό ώνές τής γειτονικής Όλύνθου είναι τό αρσενικό όνομα Πολύ ξέ­
νος {Πολύξενος Τηλάγρου), βλ. Μ. Β. Hatzopoulos, Actes du vente de la Chalcidique 
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επιγραφή τοΰ 171/172 (;) μ.Χ. άπό τό ιερό τής Μητέρας τών Θεών Αυτόχθο­

νος στή Λευκόπετρα (τό όνομα φέρει κάποια δούλη) 2 5 , ένώ αρκετά συχνά 

μαρτυρείται στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο 2 6. Γνωστό ήδη άπό τήν ελληνι­

στική εποχή είναι τό όνομα τοΰ Εύδάμου, πατέρα τής Πολυξένης27. Μεταξύ 

τών φορέων τοΰ ονόματος ανήκει κα'ι ό Εύδημος πατέρας κάποιου προξένου 

στή Μίλητο. ό όποιος προσδιορίζεται μέ τό εθνικό Κασσανδρεύς2 8. 

στ. 7-8: Ή αντίληψη πού δηλώνεται μέ τήν έκφραση δύστηνοι γονείς οι 

παιδος εις ολεθρον όψιαίτεροι είναι κοινή στά επιτύμβια επιγράμματα 2 9 κα'ι 

εκφράζει τήν κοινή ανθρώπινη εμπειρία γιά τή δυστυχία τών γονέων όταν 

βιώνουν τόν θάνατο τών παιδιών τους 3 0. Ό θάνατος τους προβάλλεται ώς 

Centrale, {Μελετήματα 6) Athènes 1988, 58-59 [ SEG XXXVIII 637]. Γιά επιπλέον 
παραδείγματα βλ. Tataki, Macedonians Abroad, 126 (Θέρμον, 210/198 π.Χ.), 413 
(Αθήνα, 415/3 π.Χ. ). Πρβλ. Spomenik 48 (1941-1948) 220 (αύτοκρ. χρόνοι). 

25. Βλ. Ph. Μ. Petsas.-B. Hatzopoulos,-L. Gounaropoulou-P. Paschidis, Inscriptions 
du sanctuaire de la Mère des Dieux Autochtone à Leukopétra (Macédoine), 
[Μελετήματα 28] Athènes 2000, άρ. 12, στ. 6. 

26. Βλ. σχετικά LGPNI-IIIB, s.v. 
27. Γιά τόν Εϋδαμο, αδελφό τοϋ σωματοφύλακα τοΰ Μ. Αλεξάνδρου Πείθωνος 

άπό τήν Εορδαία βλ. Η. Berve, Das Alexanderreich auf prosopographischer 
Grundlange II, München 1926, 154 άρ. 310 (στό εξής: Berve, Das Alexanderreich) καί 
Tataki, Macedonians Abroad, 310. Εΰδαμος ονομάζεται και ό καταγόμενος άπό τή 
Μεθώνη ιερομνήμων στους Δελφούς κατά τό έτος 331/330 π.Χ., βλ. FD II, 86 στ. 18 
κα'ι Tataki, Macedonians Abroad, 122. 

28. Τό όνομα τοΰ προξένου δέ σώζεται ακέραιο στην επιγραφή, βλ. I.Milet 1.3, 63, 
Tataki, Macedonians Abroad, 97: /—]ικράτης Εύδήμου (3. αί. π.Χ.). Γιά τή διατήρηση 
τοΰ μακροΰ ά στή θέση τοΰ η βλ. Ά . Παναγιώτου, «Γλωσσικές παρατηρήσεις σέ μα­
κεδόνικες επιγραφές», 'Αρχαία Μακεδονία 4 (1983) [1986] 424. Πρβλ. καί SEG XLI 
558, δπου ό τύπος Κλεόδαμος (Άμφίπολις, περ. 357 π.Χ.). Γιά τή διάδοση τοΰ ονό­
ματος Εϋδημος στή Μακεδονία, βλ. Berve, Das Alexanderreich, 154, άρ. 311, Tataki, 
Macedonians Abroad, 98, 121, 238, SEG XLVII 1001 (Βελβεντός, 2. αί. μ.Χ.), SEG 
XLI 563 (Άμφίπολις, 350-300 π.Χ.). 

29. Πρβλ. κα'ι Peek, GV, 1263 (Παντικάπαιον, 271. αι.): δύστηνοι δέ γονείς μελέαι 
παρά χερμάδι τέκνων ου λήγονσιν γόοις θρήνον έγειρόμενοι. Γιά τις σχετικές αντι­
λήψεις στην 'Αττική βλ. Ντ. Πέππα-Δελμούζου, «Ή φιλοσοφία τοΰ θανάτου στις επι­
τύμβιες επιγραφές τής Αττικής», στό: Πρακτικά Δ' Επιστημονικής συνάντησης ΝΑ 
'Αττικής, (Καλύβια 'Αττικής 30 Νοε. 1-3 Δεκ. 1989) 'Αφιέρωμα E. Vanderpool, Κ. Δ. 
Σωτηρίου, Καλύβια Αττικής 1993, 67-79. 

30. Συχνά άπαντοΰν σέ επιγράμματα άωρων παίδων εκφράσεις όπως ού τό θανεϊν 
με πονεί, επί η τάδε πάσι μέτρηται, αλλά πριν ήλικίης καί πρότερον γονέων · βλ. 
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αντίθετος στή φύση 3 1 άλλα καί στις προσδοκίες τών γονέων τους 3 2 . Μέ τήν 

ϊδια αντίληψη συνδέεται εξ αντιδιαστολής ό χαρακτηρισμός ολβιστοι τόν 

όποιο φέρουν ό Διονύσιος καί ή σύζυγος του Φίλα σέ επίγραμμα άπό τήν 

Ελάτεια επειδή απεβίωσαν σέ προχωρημένη ηλικία τέκνων τέκνα {'όόντες33, 

κα'ι ή παρόμοια αναφορά στό επιτύμβιο επίγραμμα τοΰ έβδομηνταεξάχρο-

νου Άττίδω άπό τήν Πελαγονία δς θνήσκει τέκνα τέκνων είσιδών34. 

II 

Τόν 'Ιούλιο τοΰ 1999 παραδόθηκε στό 'Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσα­

λονίκης μαρμάρινη ενεπίγραφη επιτύμβια στήλη άπό ύπόλευκο λεπτόκοκκο 

μάρμαρο μέ καστανή πάτινα κα'ι προέλευση τή θέση "Τοΰμπες" Καλα-

μωτοϋ, περίπου 2 χλμ. νότια τοϋ σύγχρονου οίκισμοΰ3 5. Ή ταύτιση τής θέσε­

ως μέ τά αρχαία Καλίνδοια έγινε ήδη τό 1986 μέ τή δημοσίευση άπό τήν 'Ιου­

λία Βοκοτοπούλου καταλόγου τών ιερέων τοΰ Άσκληπιοϋ κα'ι τοϋ Απόλλω­

νος άπό τήν περιοχή, στον όποιο αναφέρονται τά Καλίνδοια καί τά χωρία τά 

σχετικά Peek, GV, 1663-1668, Th. Drew-Bear, «A metrical epitaph from Phrygia», στό: 
(έκδ. G. W. Bowersock-W. Burkert-M. C. J. Putman) Arktouros. Hellenic Studies 
presented to Β. M. W. Knox on the occasion of his 65th birthday, Berlin-New York 1979, 
308-16, SEG XXIX 1401. 

31. Γιά τ'ις σχετικές εκφράσεις στά επιτάφια επιγράμματα βλ. π.χ. Peek, GV, 227, 
400, 1350, 1609 (SEG XIX 315), 1796. Βλ. επίσης κα'ι Vérilhac, Παίδες άωροι II, 149-
156. 

32. Βλ. π.χ. τό επίγραμμα άπό τήν περιοχή τής Όρεστίδος, Peek, GV, 665 (=ΕΑΜ, 
193, 172. αι.): άλλ'Άίόης ουκ έλεεϊν εμ[α]θ[εν], [ά]λλά με δωδεκετηρον ύπό χθονός 
ήγαγε, π[άσας] ελπίδας έκκόψας ημετέρων τοκέω[ν]. Γιά παρόμοια παραδείγματα 
βλ. SEG XL 1090, Peek, GV, 684, 1118, 1507, 1822, 1927. Ή ίδια αντίληψη αντανα­
κλάται κα'ι στά επιγράμματα: Peek, GV, 775, 1584, 1927, 1991. Σχετικά βλ. καί 
Vérilhac, Παίδες άωροι II, 121-135. 

33. Βλ. Peek, GV, 1253 (2. αί. π.Χ.). Πρβλ. καί Peek, GV, 1623, οπού ή αναφορά εύ 
δέ έθανεν προ τέκνων. 

34. Βλ. άν. σημ. 3. Ή ϊδια έκφραση άπαντα στό επιτύμβιο τοΰ Έρμη άπό τήν 
Άρκεσίνη, ό θάνατος τοΰ όποιου χαρακτηρίζεται ώς ήροϊκός, Peek, GV, 471 (3. αί. 
μ.Χ.). Βλ. καί τό επίγραμμα τοΰ Κυδιμάχου άπό τήν Αθήνα, Peek, GV, 546 (4. αί. 
π.Χ.). 

35. Τή στήλη παρέδωσε ό κάτοικος τής κοινότητας Καλαμωτοΰ Λαγκαδά 
'Ιωάννης Κεραμίδας. 
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περί Καλίνδοια Θαμίσκιαν, Καμακαίαν, Τριποάτι^. Ά π ό τήν π ό λ η κα'ι τήν 

περιοχή της προέρχονται τριάντα δ ύ ο συνολικά μέχρι τοΰδε ε π ι γ ρ α φ έ ς 3 7 . 

Τό μνημείο φέρει αποκρούσεις καί απολεπίσεις στην κάτω αριστερή 

γωνία κα'ι σέ επιμέρους σημεία τής πρόσθιας επιφάνειας. Ή πίσω επιφάνεια 

είναι αδρά δουλεμένη. Ή κορυφή καταλήγει σέ τοξωτή απόληξη, ένώ ή βάση 

είναι ορθογώνια38. Στό επάνω τμήμα απεικονίζεται σέ υψηλό ανάγλυφο 

προτομή γυναικείας μορφής έως τό υψος τοΰ στήθους. Ή μορφή αποδίδεται 

κατ' ενώπιον μέ τήν κεφαλή στραμμένη ελαφρώς προς τά δεξιά. Τό πρόσω­

πο είναι ωοειδές, μέ μαλακές παρειές. Ή γνάθος εϊναι άποστρογγυλεμένη, τά 

χείλη σαρκώδη, ή μύτη ευθύγραμμη, ελαφρώς πεπλατυσμένη, τά φρύδια το­

ξωτά. Τά μάτια μεγάλα δηλώνονται ανάγλυφα κα'ι εγγράφονται μέσα στις 

βαθιές κόγχες τους. Τό μικρό μέτωπο πλαισιώνεται άπό τή στεφάνη τής 

πυκνής κόμης. Τά μαλλιά χωρισμένα στή μέση αποδίδονται μέ κυματοειδείς 

αβαθείς αυλακώσεις κα'ι φθάνουν εως τό ύψος τών κροτάφων, αφήνοντας 

νά διαγράφεται τό περίγραμμα τών αυτιών. Ή μορφή φορά χιτώνα κα'ι βαρύ 

ιμάτιο τό όποιο πορπώνεται στό δεξιό ώμο της. Οι πτυχώσεις τών ενδυμά­

των αποδίδονται ανάγλυφα μέ βαθειές κάθετες καί καμπύλες αυλακώσεις. 

Τό ανάγλυφο φυλάσσεται σήμερα στό 'Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλο­

νίκης μέ αριθμό ευρετηρίου 21.160. Διαστάσεις: "Υψος: 0,735 μ. Πλάτος: 0,42 

μ. Πάχος: 0,07 μ. "Υψος γραμμάτων: 0,020-0,0225 μ. Διάστιχα: 0,009-0,01 μ. 

Κάτω άπό τήν παράσταση, σέ λειασμένη επιφάνεια, υπάρχει επίγραμμα σέ 

36. Βλ. σχετικά Ίου. Βοκοτοπούλου, «Ή επιγραφή τών Καλινδοίων», 'Αρχαία 

Μακεδονία 4 (1983) [1986] 87-114 [ανατ. στό: Κ. Λ. Σισμανίδης (έκδ.), Καλαμωτό 

Θεσσαλονίκης [Τά αρχαία Καλίνδοια], Θεσσαλονίκη 1991,109-135, SEG XXXVI 626, 

SEG XXXVIII 575, Bull, épigr. 1988, 847· 1989,446]. Τήν επιγραφή αναδημοσιεύουν οί 

Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches I, 110-117 [=SEG XLII 584 (323-303 π.Χ.)]· 

πρβλ. Bull, épigr. 1998, 262, 5£GXLV 766. 

37. Βλ. σχετικά Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches I, 74-117 άρ. Κ1-Κ31 [=SEG 

XLII 578-607, Bull, épigr. 1993, 365, Ann. épigr. 1992, 1525-1526]· πρβλ. 5£GXLV 766-

769, 771, SEG XLVI 753-756, Bull, épigr. 1999, 362. Βλ. επίσης Κ. Σισμανίδης- Ά . 

Κεραμάρης, ΑΕΜΘ 6 (1992) [1995] 395-404 [=Bu//. épigr. 1996, 267- 1997, 399, SEG 

XLV 770]. 

38. Γιά παρόμοιες στήλες βλ. Α. Soffredi, «Forme più comuni di stele funebri 
dell'Italia settentrionale romana», Epigraphica 16 (1954) 58-60 κα'ι Ριζάκης-

Τουράτσογλου, «Mors macedonica», 269, εικ. 22 (Αχλάδα, 3. α'ι. μ.Χ.), 271, εικ. 24 

(Σκοπός, μέσα 3. α'ι. μ.Χ.). 
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δέκα στίχους, τό όποιο αποτελείται άπό πέντε δακτυλικά έξάμετρα, κάθε 

ένα άπό τά όποια καλύπτει δύο στίχους τής επιγραφής 3 9. 

Όκταέτη με χρόνον 
καί ήματα πεντήκοντ[α] 

Γλαυκίας εσχε δάμαρτα 

4 Μακεδονίαν τήν άρίστην. 

μνημοσύνης σέ χάριν 

και στοργής ης εσχον Ις αυτόν, 

εκ μεν έμοϋ βιότου 

8 ταΓς ίδίαις δέ μερίμναις 

τούτον ετευξεν έμοί 

τον τάφον ώς όράας 

Κριτικές σημειώσεις: 1. σύμπλεγμα Η+Μ II 2. σύμπλεγμα Η+Μ, Π+Ε, Η+Κ- άπό τό Τ 

σώζεται μόνον τό αριστερό τμήμα τής οριζόντιας κεραίας II 3. σώζεται μόνον ή από­

ληξη τοΰ Α στό ύψος τής τεθλασμένης εσωτερικής κεραίας II 4. Μακεδονίαν leg. Μα-

κηόονίαν τήν βραχύ- σύμπλεγμα Ν+Τ, Η+Ν, Η+Ν II 5. σύμπλεγμα Ν+Η, Ο+Σ, Ν+Η II 

6. Χαρακτηριστική ή χρήση ώς βραχειών τών συλλαβών -γης, ής, καθώς κα'ι εί'ς- τήν 

τελευταία όμως ό έπιγραμματοποιός τήν γράφει ίς, γιά νά δηλώσει τό βραχύ· 

σύμπλεγμα Η+Σ II 8. χαρακτηριστική ή χρήση ώς μακρών τών δύο ιώτα τής λέξεως 

Ίδίαις- σύμπλεγμα Μ+Ε II 9. σύμπλεγμα Ν+Ε II 10. ΟΡΑΑΣ lapis. 

Μέ βάση τόν τύπο τής γραφής και τό σχήμα τών γραμμάτων τό μνημείο 

μπορεί νά χρονολογηθεί στό τελευταίο τέταρτο τοΰ 2ου ή στό ά μισό τοΰ 3ου 

αί. μ.Χ. Έκτος άπό τή συχνή παρουσία συμπλεγμάτων, χαρακτηριστική είναι 

ή χρήση γωνιωδών κα'ι ρομβοειδών γραμμάτων: στην πρώτη κατηγορία ανή­

κουν τό ωμέγα, τό εψιλον κα'ι τό σίγμα, ένώ στή δεύτερη τό όμικρον κα'ι τό 

φεΐ. 'Επίσης, τό άλφα έχει τεθλασμένη τήν εσωτερική του κεραία, ένώ ή εσω­

τερική κεραία τοΰ εψιλον είναι κυματιστή. Ό τύπος τής γραφής παρουσιάζει 

ομοιότητες μέ αυτή τών χρονολογημένων στά τέλη τοΰ 2ου κα'ι κυρίως στό α' 

μισό τοΰ 3ου α'ι. μ.Χ. επιγραφών 4 0. Στή χρονολόγηση αυτή συνηγορεί ή κόμ-

39. Τά έξάμετρα διακόπτονται στους μονούς στίχους (1, 3, 5, 7, 9) στό σημείο τής 
μετρικής τομής. 

40. Ρομβοειδές όμικρον, γωνιώδες σίγμα καί άλφα μέ τεθλασμένη εσωτερική 
κεραία απαντοΰν στην επιγραφή τοΰ 177/8 άπό τή Βέροια, I.Beroia, 81 (πίν.)- άλφα 
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μωση τής γυναικείας μορφής, ή οποία συναντάται συχνά σέ γυναικεία 

πορτραίτα τής περιόδου αυτής 4 1. 

Τό επιτάφιο μνημείο, τάφος, όπως δηλώνεται στην επιγραφή (στ. ΙΟ)4 2, 

ανήγειρε ό σύζυγος τής νεκρής Μακεδονίας, Γλαυκίας, ή δαπάνη όμως κα­

λύφθηκε άπό τήν δική της περιουσία, σύμφωνα μέ τήν φράση εξ έμοϋ βιό-

του, ή οποία, εξ όσων γνωρίζουμε, άπαντα γιά πρώτη φορά στή Μακεδο­

νία 4 3 . Ή αυτοβιογραφική αφήγηση άπό τήν νεκρή 4 4 καί τό ότι αυτή 

μέ τεθλασμένη τήν εσωτερική κεραία και ρομβοειδές όμικρον απαντοΰν σέ επιγραφή 
τοΰ 191/2 μ.Χ. άπό τήν Στύβερρα, IG Χ 2.2, 319· Σέ μια οψιμότερη χρονολόγηση συνη­
γορεί τό σχήμα τοϋ ωμέγα· παρόμοια μορφή έχει τό ωμέγα στις επιγραφές IG Χ 2.1, 
160 (242/3 μ.Χ.), 168 (258/9 μ.Χ.) άπό τή Θεσσαλονίκη· βλ. σχετικά κα'ι I. Touratsoglou, 
Die Münzstätte von Thessaloniki in der römischen Kaiserzeit, Berlin-New York 1988, 
107,111. 

41. Βλ. σχετικά Γ. Δεσπίνης-Θ. Στεφανίδου-Τιβερίου-'Εμ. Βουτυράς, Κατάλογος 
γλυπτών τοΰ αρχαιολογικού Μουσείου Θεσσαλονίκης Ι, Θεσσαλονίκη 1997, 156-157 
άρ. 127 πίν. 329 (λήμμα Έμ. Βουτυράς) και Μ. Lagogianni-Georgakarakos, Die 
Grabdenkmäler mit Porträts aus Macédonien, Corpus Signorum Imperii Romani III. 1, 
Athen 1998, 82, άρ. 92 πίν. 41. Γιά χρήσιμες υποδείξεις στό σημείο αυτό ευχαριστώ 
θερμά τόν καθηγητή κ. Έμ. Βουτυρά (Η.Σ.). 

42. Οι εκφράσεις τύμβον - τάφον έτευξεν ή ακόμη σήμα-μνημεϊον έτευξεν είναι 
κοινές στά επιτάφια επιγράμματα, βλ. π.Χ. Peek, GV, 185-186, 192, 255, 264, IG Χ 2.1, 
571, I.Beroia, 395, 399, IG Χ 2.2, 159, 260, 382 καί Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors 
macedonica», 259-260. 

43. Γιά παρόμοιες εκφράσεις βλ. Robert, «Inscriptions», 257 σημ. 85, J. Kazazis, 
«Funerary inscriptions from Koundouriotissa (Near Dion, Macedonia)», Ελληνικά 40 
(1989) 275 (στό έξης Kazazis, «Inscriptions», κα'ι Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors 
macedonica», 257. Ή φράση έξ έμοϋ βιότου έ'χει ανάλογο περιεχόμενο μέ τις γνωστές 
άπό επιγραφές π.χ. τής Θεσσαλονίκης κα'ι τής Βέροιας εκφράσεις εκ τών εκείνης 
εκείνη, ή εκ τών εαυτής, βλ. LBeroia, 258, 361, IG Χ 2. 1, 361, 476. Σέ επιγραφή άπό 
τήν περιοχή τοΰ Δίου αναφέρεται ότι ή δαπάνη γιά τή στήλη τής Μωμονος προέρχε­
ται έκ τής προίκας ής έδωκαν αύτη, J. Μ. Cormack, «IG Χ (Macedonia): the Greek In­
scriptions of Pieria», στό: Μελετήματα στή μνήμη Βασιλείου Λαούρδα, Θεσσαλονίκη 
1975, 111, άρ. 1 καί Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors macedonica», 257 σημ. 85, ένώ σέ 
επιτάφια επιγραφή άπό τήν περιοχή τής Πελαγονίας ό Αυρήλιος Αλέξανδρος ανα­
φέρει ότι ή δαπάνη γιά τήν ανέγερση τοΰ μνημείου του προέρχεται έκ τοϋ εκείνου 
βίου, IG Χ 2. 2, 174 (Mojno, 3. α'ι. μ.Χ.) κα'ι Ριζάκης-Τουράτσογλου, "Mors mace­
donica", 257 σημ. 85. 

44. Σύμφωνα μέ τήν κατάταξη τοΰ Peek, GV, σ. 256 τό επίγραμμα ανήκει στην 
κατηγορία 3. «Der Tote berichtet». Βλ. σχετικά και J. Ν. Kazazis, «Mors immatura in 
funerary epigrams. A typological study», Ελληνικά 40 (1989) 23. 
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απευθύνεται (μέ τις λ. ώς όράας στό τέλος τοΰ κειμένου) στον διερχόμενο 

απαντοΰν, ώς γνωστόν, καί σέ άλλα επιτύμβια επιγράμματα4 5. 

Στ. 1-4: Δηλώνεται ή σχέση τών δύο προσώπων {Γλαυκίας εσχε δάμαρτα 

Μακεδονίαν τήν άρίστην) κα'ι περιγράφεται μέ ακρίβεια ή περίοδος τής 

συμβίωσης τοΰ Γλαυκία κα'ι τής Μακεδονίας, διάστημα τό όποιο ανέρχεται 

σέ οκτώ χρόνια κα'ι πενήντα ημέρες {οκταετή με χρόνον κα'ι ήματα πεντή­

κοντα). Ό ποιητικός τύπος δάμαρ πού δηλώνει τή σύζυγο —γνωστός ήδη 

άπό τόν "Ομηρο— άπαντα συχνά στά επιτάφια επιγράμματα4 6. Τό ίδιο ισχύ­

ει καί γιά τόν ποιητικό τύπο ήμαρ γιά τόν όποιο έγινε λόγος παραπάνω 4 7 . Ή 

αναγραφή τής διάρκειας συμβίωσης τοΰ ανδρογύνου — ά ν κα'ι σπάνια— 

είναι γνωστή κα'ι άπό άλλες επιγραφές τής Μακεδονίας 4 8 , δηλώνεται κυρίως 

μέ τή μετοχή συνοικήσας-συνοικήσασα ή ακόμα τις μετοχές συνζήσας-

συνζήσασα, συμβιώσας-συμβιώσασα49. 

45. Γιά τις εκφράσεις δπως τύμβον όράφς τοϋ δεινός, βλ. Peek, GV, 117,125-136. 
46. Ό τύπος δάμαρ άπαντα ήδη στον "Ομηρο Ίλ. Γ. 122 κτλ., στον Πίνδαρο Ν. 4. 

92, και στους Τραγικούς. Γιά τή χρήση του στά επιτύμβια επιγράμματα βλ. Peek, GV, 
185, 365, 733, 851, 866 (νόμιμη δάμαρ), 1292, 1718, 2061, SEG XXVI 1348, SEG 
XXVIII 512, 522, SEG XXXI 379, IG Χ 2.1, 848. Στά επιτάφια επιγράμματα 
απαντοΰν επίσης οι συνώνυμοι οροί: σύμβιος: Peek, GV, 132, 207, 1592, 456a, σύνγα-
μος: 108, 1424, γυνή : 208, γαμετή: 184, 191, 259, 295, 1958, 1973, δμευνος: Peek, GV, 
1471, όμόλεκτρος: 297, σύλλεκτρος: 1627, σύνευνος: 819, σννόμευνος: 483. Βλ. καί Α.-
Μ. Vérilhac, «L'image de la femme dans les épigrammes funéraires grecques», στό: 
(έκδ. A.-M. Vérilhac), La femme dans le monde méditerranéen, Vol. 1. Antiquité, Lyon 
1985, 98 (στό εξής: Vérilhac, «L'image de la femme»). 

47. Βλ. άν. σημ. 18. 
48. Γιά συγκεντρωμένα παραδείγματα άπό τή Θεσσαλονίκη βλ. Robert. 

«Inscriptions», 227-8. 
49. Π.χ. συνοικήσας-σννοικήσασα: LBeroia, 442 (4. αί. μ.Χ.;), SEG XLIV 508, 

Απολλωνία, 3. α'ι. μ.Χ.), SEG XXXIX 593, (Gradée, Πελαγονία, περίπου 200 μ.Χ.). 
συνζήσας-συνζήσασα: IG Χ 2.1, 615, Robert, «Inscriptions», 227 σημ. 293 (2. αί. μ.Χ.), 
I.Beroia, 331 (2. αί. μ.Χ.), Peek, GV, 229, Kazazis, «Inscriptions», 279-83 άρ. 5 [=SEG 
XXIV 478, SEG XXXIX 585 (273. α'ι.)], στ. 5-6: ή σν[ν τούτω ζή[σεν έτη Ι δέκα πέντε 
δέ μήνας, IG Χ 2.1, 566 (τέλη 3. αι.): ζήσαντες έτη κοινών είκοσι πέντε άμένπτων) καί 
7G Χ 2.1, 1010 (273. αι.): σύν έμοί έτη ιε'. συμβιώσας-συμβιώσασα: IG Χ 2. 1, 1003 
(2./3. αι.). Γενικότερο οπωσδήποτε χαρακτήρα έχουν οι εκφράσεις συνοικήσασα 
άνδρί άπό παρθε[νί]ας στην επιτάφια επιγραφή τής Α'ιλίας Εύνοιας άπό τήν 'Ιστιαία, 
IG XII, 9, 1213, κα'ι άμέμπτως τε αύτω σννζήσασα τόν πρόσω β[ίον] στην επιτάφια 
επιγραφή τής Σύρας άπό τή Σεβαστόπολη τοΰ Πόντου, SEG XLI 1131 (3. αί. μ.Χ.). Ή 
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Τά πρόσωπα τής επιγραφής αναφέρονται γιά πρώτη φορά στην προσω­

πογραφία τών Καλινδοιων. Κα'ι τά δύο φέρουν ελληνικά ονόματα. Τό όνομα 

Γλαυκίας, τό όποιο φέρει ό σύζυγος τής νεκρής και πού ανήκει στην κατηγο­

ρία τών ελληνικών ονομάτων μέ ευρύτατη διάδοση στή Μακεδονία κα'ι στον 

υπόλοιπο ελληνικό κόσμο50, άπαντα στά Καλίνδοια ήδη άπό τήν ελληνιστι­

κή εποχή51. Κα'ι τό όνομα τής νεκρής, Μακεδονία —εθνικό πού χρησιμοποι­

είται ώς προσωπικό— μαρτυρεΐται σέ επιτάφια στήλη άπό τήν περιοχή τών 

Καλινδοιων (Δουμπιά)52, άπαντα δέ συχνά σέ ολόκληρη τή Μακεδονία κα'ι 

τόν υπόλοιπο ελληνικό κόσμο κατά τήν περίοδο αυτή53. 

Ό χαρακτηρισμός αρίστη, τόν όποιο αποδίδει στή σύζυγο του ό Γλαυ­

κίας, έχει οπωσδήποτε γενικό περιεχόμενο κα'ι συνδέεται μέ τις ηθικές αρετές 

τής νεκρής54. Στή Μακεδονία μαρτυρεΐται γιά πρώτη φορά55, άπαντα όμως, 

έκφραση άμέμπτως συνοικήσασα (χωρίς αναφορά τών ετών) υπάρχει σέ επιτάφια 

επιγραφή άπό τήν περιοχή τών Καλινδοιων (Παλαιοχωρα, 177/8 μ.Χ.), βλ. SEG 

XXXVIII 643, Bull, épigr. 1990,478 [=Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches I, K29]. 
50. Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος στή Μακεδονία βλ. Μ. Β. Hatzopoulos-L. 

Loukopoulou, Recherches sur les marches orientales des Témènides (Anthémonte-Kalin-

doia) Ile partie, (Μελετήματα 11) Athènes 1996 (στό έξης: Hatzopoulos-Loukopoulou, 

Recherches II), 236· γιά τήν παρουσία του στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο κα'ι τή Ρώμη 

βλ. LGPN Ι-ΙΠ, s.v., και IL Solin, Die griechischen Personennamen in Rom. Ein 

Namenbuch I-III, Berlin-New York 1982 s.v. 

51. Τό όνομα φέρει ό γιος τοΰ Δαβρεία, ιερέας τοΰ Άσκληπιοΰ καί τοΰ Απόλ­

λωνος κατά τό έτος 306/5 π.Χ., βλ. Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches II, 178 άρ. 

99, 236. Γιά τήν προσωπογραφία τής πόλης βλ. κα'ι Bull, épigr. 1997, 397. 

52. Βλ. Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches I, K21 [=SEG XLII 599, 273. αι.] κα'ι 

Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches II, 186 άρ. 306,284. 

53. Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος στή Μακεδονία βλ. Hatzopoulos-Loukopoulou, 

Recherches lì, 284 κα'ι Ήλ. Κ. Σβέρκος, Συμβολή στην ιστορία τής "Ανω Μακεδονίας 

τών ρωμαϊκών χρόνων (πολιτική οργάνωση, κοινωνία, άνθρωπωνυμία), Θεσσαλο­

νίκη 2000, 125 σημ. 517 (μέ τήν προηγούμενη βιβλιογραφία). Σχετικά μέ τή χρήση τοΰ 

ονόματος κατά τόν 2. και κυρίως τόν 3. αί. μ.Χ. βλ. J. Touloumakos, «Historische 

Personennamen im Makedonien der römischen Kaiserzeit», ZAnt 47 (1997) 218-219 

54. Γιά τους χαρακτηρισμούς τών γυναικών στά επιτάφια επιγράμματα βλ. 

Vérilhac, «L'image de la femme», 85-112 και κυρίως 86, οπού ό χαρακτηρισμός 

αρίστη. Βλ. επίσης καί Μ. Ν. Tod, «Laudatory epithets in greek epitaphs», BSA 46 (1951) 

184. 

55. 'Επίσης γενικό περιεχόμενο έχει καί ή γνωστή άπό επιγραφές τής Θεσσα­

λονίκης άλλα και άπό άλλες περιοχές τοΰ ελληνικοΰ κόσμου, έκφραση ζήσασα καλώς 

ή βιώσααα καλώς, βλ. σχετικά Robert, «Inscriptions» 228 κα'ι Chr. Marek, Stadt, Ära 

territorium in Pontus-Bithynia und Nord Galatia, (Istanbuler Forschungen, Band 39) 
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ώς γνωστόν, στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο κα'ι τή Ρώμη 5 6, ένώ σέ επιτάφιο 

βωμό άπό τή Βέροια ή Πομπωνία Μαρκία χαρακτηρίζει τό μονομάχο σύζυ­

γο της 'Ιούλιο Περικλή (καταγόμενο άπό τήν Ηράκλεια τής Λυγκηστίδος) 

ώς πάντα άριστον εις αυτήν γενόμενον57. 

Στ. 5-6: Ή σχετική μέ τήν ανέγερση τοΰ μνημείου έκφραση μνημοσύνης 
/ a, ι t a Τ ι , 9 / $ , CO 

χάριν ή -κυρίως- μνημοσύνης ένεκα είναι κοινή στα επιτάφια επιγράμματα·'0, 

όπως καί ή φράση μέ τήν όποια δηλώνεται ή συζυγική στοργή {και στοργής 

ης έσχον ίς αυτόν)59. Τό μνημείο δηλαδή αποτελεί έκφραση τής ανταπόδο­

σης τής στοργής τήν οποία επέδειξε ή Μακεδονία απέναντι στό σύζυγο 

της 6 0, κα'ι ή έννοια στοργή χρησιμοποιείται έδώ γιά νά δηλώσει μία άπό τις 

συζυγικές της αρετές 6 1 . Τήν ϊδια σημασία έχει πιθανότατα κα'ι ό χαράκτη-

Tübingen 1993, Ρ46 (Πομπηϊόπολις). Πρβλ. κα'ι Peek, GV, 394 (Ρώμη, 3. αί. μ.Χ.), 
1404 (Τριχωνιτις, 273. αί), όπου ό χαρακτηρισμός καλή. 

56. Βλ. π.χ. Peek, GV, 2037 (Κιλικία, 4. α'ι. μ.Χ.), 360 (Μινώα, 3. α'ι. μ.Χ.), όπου ό 
χαρακτηρισμός παναρίστη, 92 (Φιλιππούπολις, 2. αϊ. μ.Χ.) καί 674 (Ρώμη, 3. αί.μ.Χ.), 
οπού ή ένδειξη είδος αρίστη. 

57. Βλ. I.Beroia, 347 (2. αί. μ.Χ.). Πρβλ. και Peek, GV, 361 (Κυρηναϊκή, 1. αί. μ.Χ.), 
κα'ι 1945 (Φρυγία, 273. αι.), οπού οι χαρακτηρισμοί άριστος κα'ι πανάριστος αντί­
στοιχα. 

58. Βλ. π.χ. Peek, GV, 1442 (μνημοσύνης στήλη καί 109: εικόνες- ας θήκεν Διονύ­
σιος, ώς κεν απάντων Ι κείνων μνημοσύνη τις ένί ζωοΐσι φέρηται. Ώ ς γλνκντάτην καί 
άείμνηστον χαρακτηρίζει ό Χαρίτων τή σύζυγο του Νίκη σέ επιτάφια επιγραφή άπό 
τή Θεσσαλονίκη, IG Χ 2.1,817 (273. αι.). 

59. Πρβλ. κα'ι τήν έκφραση εϊνεκεν εννοίης, ης πριν έχεν περιών στό επιτάφιο επί­
γραμμα τοΰ Γερμανοΰ άπό τή Θεσσαλονίκη, IG Χ 2.1, 559 (=Peek, GV, 223, SEG 
XXXVIII696, 2. α'ι. μ.Χ.). 

60. Συχνότερα χρησιμοποιείται ό δρος γιά νά δηλώσει τή συμπάθεια τών ζώντων 
απέναντι στό νεκρό, Peek, GV, 132-133, SEG XXVII 502 (Νίσυρος, Αύτοκρ. χρόνοι). 
Βλ. σχετικά καί L. Robert, Hellenica XIII (1965), 39. 

61. Γιά τή χρήση τής έννοιας στοργή μέ τή σημασία τής συζυγικής αγάπης βλ. L. 
Robert, Hellenica XIII, 38-41 καί Vérilhac, «L'image de la femme», 100 (καί σημ. 39). 
Ή λέξη έχει οπωσδήποτε γενική σημασία και χρησιμοποιείται γιά νά δηλώσει σχέσεις 
συμπάθειας έκτος τοΰ οικογενειακοΰ περιβάλλοντος, όπως μεταξύ φίλων: SEG 
XXXVIII 1580 (=5£GXXXV 1497, Παλμύρα, 252 μ.Χ.), συμπολιτών: SEG XLI 1017 
(Kisla-Φρυγία, 227 μ.Χ., ή Ναειτηνών κατοικία τιμά τόν Φλ(άβιο) Αύρ(ήλιο) Ειλο, 
δια τήν καί προς τό κοινον καί καθ' ενα στοργην τε καί ευνοιαν αντοΰ), προσώπων 
καί πόλεων: SEG XXXV 1676 (Στρατονίκεια, 2ος/3ος αι.: ό Κλαυδιανός Τερπάνδρου 
τιμάται μεταξύ άλλων καί τής προς τήν πατρίδα στοργής), SEG XXXI 905 (Άφρο-
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ρισμός φιλόστοργος τόν όποιο αποδίδουν στις συζύγους τους Πόντια Καλλι-

στιανή καί Μεινουκία Θεοπρεπίδα ό Κασσιανός Πρόκλος κα'ι ό Τι. Κλαύ­

διος Λύκος αντίστοιχα σέ επιγραφές άπό τή Θεσσαλονίκη6 2. 

Τό γενικό συμπέρασμα πού προκύπτει άπό τή συνεξέταση τών δύο επι­

γραμμάτων άπό τή Μακεδονία είναι ότι αυτά, όπως είναι ευνόητο, δέν δια­

φοροποιούνται ώς προς τό περιεχόμενο κα'ι τή μορφή άπό τά άλλα πού μας 

είναι γνωστά άπό τή Μακεδονία κα'ι τόν υπόλοιπο ελληνικό κόσμο, πράγμα 

πού οφείλεται προφανώς στην ύπαρξη δειγματολογίου μέ σχετικά κείμενα 

πού προσαρμόζονταν στις εκάστοτε περιπτώσεις6 3. Ά π ό τήν άποψη αυτή 

αποτελούν ένα ακόμη χαρακτηριστικό δείγμα τής πνευματικής ζωής τοΰ 

ελληνικοΰ κόσμου κατά τήν ελληνιστική κα'ι αυτοκρατορική εποχή. 

'Ηλίας Κ. Σβέρκος Κωνσταντίνος Σισμανίδης 

Πανεπιστήμιο Χαϊδελβέργης 'Αρχαιολογικό Μουσείο Θεσσαλονίκης 

δισιάς, περ. 250 μ.Χ.: ή πόλη τιμά τόν έκατόνταρχο Αυρήλιο Γάιο στοργής ένεκα τής 
εις αντήν). 

62. Βλ. IG Χ 2. 1, 194 (ά μισό 3. α'ι. μ.Χ.), 608 (147/148 μ.Χ.). Πρβλ. SEG XL VII 
1058 (Derekjoj, Θράκη), οπού ή ένδειξη γιά τήν 'Ιουλία Ούαλεντεϊνα σνμβιώσασα 
αύτώ ένα[ι}ρέτως καί φιλοστόρ[γως[ . 

63. Βλ. σχετικά και Ριζάκης-Τουράτσογλου, «Mors macedonica», 266-267. 
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SUMMARY 

TWO FUNERARY EPIGRAMS FROM MACEDONIA 

The authors present two metrical inscription, from Kassandreia and 

Kalindoia respectively. 1) Marble stele from Kassandreia brought in 1986 to 

the Archaeological Museum of Thessalonike with a funerary epigram that 

consists of eight iambic trimeters (c. 225-175 BC). The text reports that 

Aristeus, son of Aristeus, was buried in this grave. He was 35 years old (7 χ 5), 

he died 70 days after his marriage (35 χ 2) after a disease that lasted for seven 

days and seven hours. His mother Polyxene, daughter of Eudamos, 50 years 

old, was buried in the same grave four years late; the father, followed then 

later. The most interesting feature of the new text is the effort of the poet to 

express the most important data of Aristeus' life as multiples of the number 

seven. 2) Marble stele found at Kalamoto (ancient Kalindoia) in 1999 and 

brought to the Museum of Thessalonike. It is decorated with the bust of a 

woman (c. AD 175-250). In the grave epigram, which consists of five dactylical 

hexameters, Makedonia reports that she was Glaukias' wife for 8 years and 50 

days. Her husband had the grave made from his wife's fortune and dedicated 

it to her memory in recognition of her affection. 



Ή λ. Σβέρκος-Κ. Σισμανίδης, Ε'ικ. 1 

Ήλ. Σβέρκος-Κ. Σισμανίδης, Εικ. 2 
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